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Introduction

Thank you for choosing our product Kodak SW-7215. This is a smart sport watch which can help you achieve your sport goals.

Box contents:

+ Kodak smart watch x 1 + User manual x 1  Charging dock x 1 « Cleaning cloth x 1 * Warranty card x1 + USB Charger not included
* 1Additional Steel Band  + 1 Additional Leather Band

Setting Up

The first step is to download and install the KODAK Smart App from the QR code on your box,
watch or manual & create an account to sync the information.

Charging Instructions (A) A
Charge your smartwatch before first time use. To get the maximum charging current and magnetic attraction,
please refer to photo (A) for the correct charging angle where the charging dock is aligned with the center
of the watch. You will see the charging icon on the watch screen within 5s. It takes about 3 hours for the
watch to be fully charged, and the battery icon on the screen will show a full state when it is fully charged.
Before charging, please dry the watch’s charging interface first to avoid other risks caused by residual sweat.

Easy Switch Strap (B)
The watch contains two parts (watch body and strap). Two additional straps have been provided for
your selection. You may also purchase straps and switch them according to your preference.
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Connect to your mobile phone

The KODAK Smart App supports the operating system of I0S 13.0 and Android 5.3 or above.

. Turn on BT on your mobile.

. Install the APP, register and log in to the account by following the series of instructions.

. Pair the watch: Open the App > device > add new device >choose KODAK SW-7215 with the strongest signal and confirm the pairing

by clicking the pairing button on the watch screen as prompted by your phone. If g
you have more than 1 device, you can identify your device code in your smart
watch under Settings>About [ ]. Once connected, the BT icon
on the watch in the SHORTCUTS MENU will be blue in color, & indicating that
you are connected.
After completing all on-screen instructions on your APP, you will receive a PAIRING
REQUEST to Pair your watch with your phone’s BT. This will enable you to make
and receive calls using your watch. The BT icon in the SHORTCUTS MENU will
change to orange + blue color. =

. To unbind the watch, open the App> device> Unpair (at the bottom of the page).
For iOS devices, after this step, under the phone’s BT settings, click KODAK SW-7215
> (D > Forget this device.
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Functions

Change watch face: Rotate the watch button to change the dials in the watch. To lock the dial, long press on the screen, swipe left or right
to select the dial and touch on the lock button below. Touch the screen once to confirm.

Custom Dial: Choose your own personalized photo from your phone gallery as your dial. In the App, under Device > Watch Face Gallery >
Custom Face > Custom Face > Background > Custom Background > Album/Camera > Select photo to transfer from your phone to the watch.
You can choose to either have a digital number dial or a regular dial by adding watch hands and hour markers. You can add Steps/Heart Rate/
Calories/Distance elements to your dial.

Keep your watch and phone close together and do not close the APP, turn off or restart your watch/phone and until the transfer is complete.

Online/ Cloud Dials: You can also download additional faces from the cloud to give your Kodak Smartwatch a new look every day. In the App,
under Device > Watch Face Gallery > Online Face > Sync to transfer your selected online dial to the watch. The new dial will be transferred soon
and you can see the download progress on your watch screen. Keep your watch and phone close together and do not close the App or turn off
or restart your watch or phone during the dial transfer.



Sports: This smartwatch supports up to 100+ sports modes in various categories - fitness,
leisure, athletics, ball games, dance classes. These include running, walking, treadmill,
cycling, basketball, football, badminton, dance, weight-lifting, spinning bike, yoga and
other sports.

Sports customization: This smartwatch also supports customization allowing you to choose
your own favorite sport.

On the watch, press the crown or button> Sports> Personalization (at the bottom of the
page) > + > click the sport name to add.

Sports Record: Past records of recent sports activities is shown here.
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Run Walk Climbing Treadmill Cycling

Yoga Basketball ~ Football ~ Badminton Dance



Activity (Step Counter): After wearing the smartwatch
correctly, open the “Activity” (Step Counter) in the
smartwatch to view the number of steps, calories,
distance and other parameters of the day’s exercise.

Music: Open the “Music Control” app in the watch app;
you can control the music player remotely on your
smartwatch and support operations such as previous
track, play/pause, next track, and volume adjustment.

Camera: Remotely control the camera of your mobile
phone to take pictures by taking photos on your
smartwatch. On the App> Device> Camera> Allow to
turn on the camera.

Note - the watch must be connected to the App and the
App should be open on the phone.

Heart Rate: Wear the smartwatch correctly, not too

tight or loose, ensure there is no green light visible,

there are two ways to measure the heart rate:

a) Turn on the “Heart rate” icon on the watch and
manually measure your heart rate.

b) Set automatic monitoring time interval in app (once
every 15/ 30/ 60/120 minutes) in your phone APP
>Device> HR settings.

Blood pressure: After wearing the smartwatch correctly,
open the “Blood pressure” function in the smartwatch
to measure your blood pressure.

Sp02: After wearing the smartwatch correctly, open
“Sp02” in the smartwatch to measure blood oxygen
levels.



Stress: After wearing the smartwatch correctly, open
the “stress” function in the smartwatch to check your
stress levels.

Sleep: After wearing this smartwatch correctly, open
the “Sleep” function in the smartwatch to record the
sleep status throughout the night.

Call: This smartwatch supports BT calls, and users

can make, answer, and reject calls directly on the watch.

Add contacts in the APP under > Device>Phone book.
Access call history and make calls using the dial pad.

Messages: See your phone notifications on your watch.
Select the notifications of your choice in your phone
APP> Device> Notification.

Stock market: Get constant updates of your selected
top 5 stocks. In your phone, APP> Device> Stock Market>
Add> Q, enter the stock name or stock code or search
by clicking the search icon> select. To remove a stock,
select it & swipe right> delete.

Alarm: You can set up to 5 alarms on your watch or your
phone under App> Device> Alarm, Clock. Your watch will
vibrate when the alarm goes off & you can choose to
snooze or stop it on your watch.
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Anti-lost reminder: When the watch is disconnected
from the BT of the mobile phone, in around 30 seconds,
the watch will make a sound and vibrate.

This setting must be turned on under APP >Device
>Anti-Lost Reminder.

World clock: Go to the APP> Device> World Clock>
Add, scroll down to select or search to add a region
name.

Find phone: This watch function helps you locate
your phone. Press the green button on the bottom of
the phone.

Note — the watch must be paired and connected to the
phone for this to work.

Stopwatch: The stopwatch counts down up to 59
minutes 59 seconds and stores up to 20 laps.

Game: Play a built-in game on your watch.
Timer: Set custom countdown timers.

Theme: The watch supports 5 different themes for
displaying the watch functions.

Weather: Get current weather updates and swipe up
to see the Weather forecast for the next 7 days.

Breathing exercises: Select between 3 breathing
rhythms and customize the timing between 1-3 minutes.



Standby dial: If this option is turned on, a standby dial comes
on after the screen is powered off. Choose between regular
and digital dial options.

Note: this consumes more battery.

Calculator: Supports calculations with answers up to 6 digits.
Calendar: Supports monthly calendar viewing.

SO0S: Assign an emergency contact number who you can call
during an emergency. At the home screen, press and hold
the watch button for more than 5 seconds and your watch will
automatically dial the number.

Voice: Tap on the screen to wake up your phone’s voice assistant.

Flashlight: Screen lights up so you can use it as a flashlight.
Tap on screen to turn it off.

Cycle Tracking: Enable Women'’s period cycle tracking under
APP> Device > Period Tracker.

Settings:

1. Adjust brightness

2. Password — set a password to lock watch usage.
Please keep the password carefully. If you forget the
password, you will be given the option to reset the watch
after 5 failed attempts
Do not disturb mode
Language switch
Menu style
Double tap to wake screen. Turn on this setting if you want
to wake screen by tapping twice on it.
Note — this consumes more battery power
Always on Display
Raise to Wake
Always On - set duration for screen to remain on

. System Menu

. About
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Shortcut menu:

. Audio source Switching - switch phone call and media audio
between phone and watch

Flashlight

Alarm

Brightness

Raise-to-Wake

Settings

Do not disturb mode

NoohswN

Troubleshooting

Heart-rate signal missing

The Kodak SW-7215 smartwatch keeps paying attention to your rate
data during your exercise and your daily life. Sometimes the watch may
not get a suitable heart rate signal. At this time, the missing rate data
will appear at the dotted line.

If you can’t get the heart rate signal first you should confirm that you
wearing the watch correctly, adjust it to avoid being too high or too
low neither too tight nor too loose on your wrist. After the adjustment
on real-time heart rate monitoring to get the data. If there is still no
rate data, check if the heart rate monitoring function is turned on
KODAK Smart App.

Other problems

If your mobile cannot pair the watch, click Settings BT in your mobile
and check if there is signal of Kodak SW-7215. If yes, it means there
is no problem with the BT signal. Please check if the watch is paired
with other phones, please unbind it. I0S device users should click
Setting >BT >ignore this device and then pair it.
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Exemption Clause
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. The smartwatch measurement results are for reference only and not

valid for any medical or diagnostic basis. Please follow your doctor’s
instructions & do not rely on the smartwatch measurement results for
self-diagnosis & treatment.

. Self-diagnosis and self-treatment are dangerous. Only qualified

physicians are qualified to diagnose and treat high blood pressure or
any other heart diseases. Please contact your physician for more
professional diagnostic opinions.

. This smartwatch data such as heart rate, blood pressure, Sp02, etc.

may not be completely accurate due to factors such as interference
with environmental signals, wearing posture, changes in the climate
environment, and physical condition.

. DO NOT carry out any treatment on the basis of the monitoring data

provided by this smartwatch. You should follow the medical advice of
a qualified physician when required. We are not liable for the
inaccuracy & consequences of misuse of the monitoring data and
information provided by this smartwatch.
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Warranty Clause

Our company always pursues the service concept of “creating value for
customers”.

We offer 1-year warranty period for Kodak SW-7215 smartwatch. If
there is any damage or malfunction during normal use, the warranty
service will be provided to the customer for free after confirmation by
our technician. The following conditions are not covered by the warranty:

A. Accident or human damage

B. Testing, repairing or dissembling without authorization

C. Contamination due to human reasons

D. Damage caused by connection with equipment which is not compatible
E. Natural aging ~ oA

F. Damage cauesd by Force majeure €3 .@s E S @A EE
We encourage proper disposal and recycling of the products that have
reached the end of life span. Product containing batteries should not
be disposed with your household waste. Please comply with the local
environmental laws and guidelines for proper recycling.



Introduccién

Gracias por elegir nuestro producto.

Contenido de la caja:

1 Reloj inteligente Kodak ~ + 1 Manual del usuario  + 1 Base de carga  + 1 Tarjeta de garantia 1 Pario de Limpieza « Cargador USB no incluido
« 1 Banda adicional de Acero inoxidable  + 1 Banda adicional de Acero inoxidable

Configuracion
El primer paso es descargar e instalar la aplicacion KODAK Smart desde el cédigo QR en su caja, reloj o manual y crear una cuenta
para sincronizar la informacion.

Instrucciones de carga (A)

Cargue su reloj inteligente antes de usarlo por primera vez. Para conseguir la méaxima corriente de carga y
atraccion magnética, consullte la foto (A) para obtener el angulo de carga correcto donde la base de carga
esta alineada con la central del reloj. Vera el icono de carga en la pantalla del reloj al cabo de 5 segundos.
La carga completa puede tardar 2 horas. Una vez cargada, el icono de la bateria aparecera lleno. Limpie la
interfaz de carga antes de cargar, ya que el sudor restante puede erosionar el contacto con el metal
dorado o causar otros riesgos.

Pulsera de facil cambio (B)
El reloj contiene dos partes (cuerpo de reloj y pulsera), se han proporcionado dos correas adicionales
para su seleccion. También puede comprar correas y cambiarlas segln sus preferencias.
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Conéctese a través de su celular

La APLICACION KODAK Smart es compatible con el sistema operativo de 10S 13.0 y Android 5.3 o superior.

. Encienda el BT en el celular.

. Instale la aplicacion. Registrese e inicie sesion en la cuenta siguiendo la serie de instrucciones.

. Como emparejar el reloj: Abra la aplicacion >dispositivo> agregar un nuevo dispositivo> elija KODAK SW-7215 con la sefial mas fuerte y

confirme el emparejamiento haciendo clic en el botén de emparejamiento en la pantalla del reloj segun lo solicite su teléfono. Si tiene mas de

1 dispositivo, puede identificar el codigo de su dispositivo en su reloj inteligente en g

configuracién> acerca de [. ]. Una vez conectado, el icono BT

en el reloj en el MENU DE ACCESOS DIRECTOS sera de color azul, lo que indica

que esta conectado G.

Después de completar todas las instrucciones en pantalla en su APLICACION,

recibira una SOLICITUD DE EMPAREJAMIENTO para vincular su reloj con el BT

de su teléfono.

Esto le permitira hacer y recibir llamadas usando su reloj. El icono BT en el MENU

DE ACCESOS DIRECTOS cambiara a color naranja + azul. =

. Para desvincular el reloj, abra la aplicacion> dispositivo > desemparejar (en la parte
inferior de la pagina). Para dispositivos iOS, después de este paso, en la configuracion
BT del teléfono, pulse en KODAK SW-7215 > (@ > olvidar este dispositivo.

13-
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Funciones

Cambiar la cara del reloj: Gire el boton del reloj para cambiar las esferas del reloj. Para bloquear el dial, mantenga presionada la pantalla,
deslicese hacia la izquierda o hacia la derecha para seleccionar el dial y toque el botén de bloqueo a continuacién. Toque la pantalla una
vez para confirmar.

Cara personalizada: Elija su propia foto personalizada de la galeria de su teléfono como su cara. En la aplicacion, en > dispositivo > galeria/
de caratulas > cara personalizada > cara personalizada > fondo > fondo personalizado > album/camara > seleccione la foto para transferir
desde su teléfono al reloj. Puede optar por tener un dial numérico digital o un dial normal agregando manecillas de reloj y marcadores de hora.
Puede agregar elementos de Pasos/Frecuencia cardiaca/Calorias/Distancia a su dial.

Mantenga su reloj y teléfono juntos y no cierre la aplicacion. Apague o reinicie su reloj teléfono y hasta que se complete la transferencia.

Caras online/en la nube: También puede descargar caras adicionales de la nube para darle a su reloj inteligente Kodak un nuevo aspecto todos
los dias. En la aplicacion, en > dispositivo > galeria de caratulas > cara online > sincronice para transferir la cara seleccionada online al reloj. La
nueva cara se transferira pronto y podra ver el progreso de la descarga en la pantalla de su reloj. Mantenga el reloj y el teléfono juntos y no cierre
la aplicacion ni apague ni reinicie el reloj o el teléfono durante la transferencia de la cara.
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Deportes: Este reloj inteligente admite hasta 100 + modos deportivos en varias categorias:
fitness, ocio, atletismo, juegos de pelota, clases de baile. Estos incluyen correr, caminar,
cinta de correr, ciclismo, baloncesto, futbol, bAdminton, dangar, levantamiento de pesas,
bicicleta de spinning, yoga y otros deportes.

. ” " L . . . L. Correr Caminar Subida  Cinta de correr Ciclismo
Personalizacion deportiva: Este reloj inteligente también admite la personalizacion, lo

que le permite elegir su propio deporte favorito. En el reloj, presione la corona o el botén>
deportes> personalizacion (en la parte inferior de la pagina) > + > pulse en el nombre del
deporte para agregar.

Yoga Baloncesto Fuatbol Béadminton Danzar
Registros: Aqui se muestran los registros anteriores de la actividad deportiva reciente.
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Podémetro (Contador de pasos): Después de usar
el reloj inteligente correctamente, abra el “Podémetro”
(Contador de pasos) en el reloj inteligente para ver el
numero de pasos, calorias, distancia y otros parametros
del ejercicio del dia.

Musica: Abra la aplicacion “Control de musica” en la
aplicacion del reloj. Puede controlar el reproductor de
musica de forma remota en su reloj inteligente y realizar
operaciones como ir a la pista anterior, reproduccion/
pausa, pista siguiente y ajuste de volumen.

Camara: Controle de forma remota la camara de su
celular para tomar fotos desde su reloj inteligente.
En la aplicacion> dispositivo> camara> permitir para
encender la camara.

Ritmo cardiaco: Use el reloj inteligente correctamente,

no demasiado apretado o suelto, aseglrese de

que no haya luz verde visible, hay dos formas de

medicién:

- Active el icono “Ritmo cardiaco” en el reloj y mida
manualmente su ritmo cardiaco.

- Establezca un intervalo de tiempo de monitoreo
automatico en la aplicacion (una vez cada
15/30/60/120 minutos) en la configuracion de la
APP> dispositivo > HR de su teléfono.

Presion sanguinea: Después de usar el reloj inteligente
correctamente, abra la funcion “Presion arterial” en el
reloj inteligente para medir su presion arterial.

Sp02: Después de usar el reloj inteligente correctamente,
abra “Sp02” en el reloj inteligente para medir los
niveles de oxigeno en sangre..
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Estrés: Después de usar el reloj inteligente correctamente,
abra la funcion de “estrés” en el reloj inteligente para
verificar sus niveles de estrés.

Suefio: Después de usar este reloj inteligente
correctamente, abra la funcion “Suefio” en el reloj
inteligente para registrar el estado de suefio durante
toda la noche.

Llamadas: Este reloj inteligente admite llamadas BT,
y los usuarios pueden hacer, responder y rechazar
llamadas directamente en el reloj. Agregue contactos
en la APP en > Dispositivo>Agenda telefénica. Acceda
al historial de llamadas y realice llamadas usando el
teclado de marcacion.

Mensajes: Vea las notificaciones de su teléfono en su
reloj. Seleccione las notificaciones de su eleccion en la
APP> dispositivo > notificacion de su teléfono.

Bursatil: Obtenga actualizaciones constantes de sus
5 acciones principales seleccionadas. En su teléfono,
APP> dispositivo> mercado de valores> agregar>Q ,
introduzca el nombre de la accion o el cédigo de la
accion o busque pulsando en el icono de busqueda>
seleccionar. Para eliminar un stock, selecciénelo y
deslice hacia la derecha> elimine.

Alarma: Puede configurar hasta 5 alarmas en su reloj
o teléfono en aplicacion> dispositivo> alarma, reloj. Su
reloj vibrara cuando suene la alarma y puede optar por
posponerlo o detenerlo en su reloj.
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Recordatorio anti-pérdida: Cuando el reloj se
desconecta del BT del celular, en unos 30 segundos,
el reloj emitird un sonido y vibrara.

Esta configuracion debe activarse en APP > Disposi-
tivo > Recordatorio antipérdida.

Reloj mundial: Vaya a la APP> Dispositivo> Reloj
mundial> Agregar, desplacese hacia abajo para
seleccionar o buscar para agregar un nombre de
region.

Buscar teléfono: Esta funcion de reloj le ayuda a
localizar su teléfono. Presione el boton verde en el boton
Nota: el reloj debe estar emparejado y conectado al
teléfono para que esto funcione.

Cronémetro: El cronémetro cuenta atrés hasta 59
minutos 59 segundos y almacena hasta 20 vueltas.

Temporizador: Configure temporizadores de cuenta
regresiva personalizados.

Tema: El reloj admite 5 temas diferentes para mostrar
las funciones del reloj.

Calendario: Admite la visualizacion del calendario
mensual.
Tiempo: Obtenga actualizaciones meteorolégicas

actuales y deslice hacia arriba para ver el prondstico
del tiempo para los proximos 7 dias.

Ejercicios de respiracion: Seleccione entre 3 ritmos
de respiracion y personalice el tiempo entre 1y 3
minutos.
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Esfera de reloj fuera de pantalla: Si esta opcion esta activada, se
activa un dial de espera después de apagar la pantalla. Elija entre

la opcién de marcacién normal y digital
Nota: esto consume mas bateria.

Calculadora: Admite calculos con respuestas de hasta 6 digitos.

S0S: Asigne un nimero de contacto de emergencia al que pueda
llamar durante una emergencia. En la pantalla de inicio, mantenga
presionado el boton del reloj durante mas de 5 segundos y su reloj

marcara automaticamente el nimero.
Juego: Juegue con un juego integrado en su reloj.

Voz: Activa el asistente de voz de su teléfono.

Linterna: La pantalla se ilumina para que pueda usarla como

linterna. Toque la pantalla para apagar.

Seguimiento del ciclo: Activar el rastreo del ciclo menstrual
femenino en APP > Dispositivo > Periodo del rastreo.

o
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Configuracion:

. Ajustar el brillo

. Clave - establezca una contrasefia para bloquear el uso
del reloj. Guarde la contrasefia con cuidado. Si olvida la
contrasefa, se le dara la opcion de restablecer el reloj
después de 5 intentos fallidos.

Modo no molestar

Cambio de idioma

Estilo del menu

Toque dos veces para activar la pantalla. Active esta
configuracion si desea activar la pantalla tocandola dos veces.
Nota: esto consume mas energia de la bateria.

Esfera de reloj fuera de pantalla

Levanta La Mano Para lluminar la pantalla

Siempre encendido - establezca la duracion para que la
pantalla permanezca encendida

10. Menu del sistema

11. Acerca de

ERENS [
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Acceso directo:

1. Cambio de fuente de audio
2. Linterna

3. Alarma

4. Brillo

5. Modo avién

6. Configuracion

7. Modo no molestar

Resolucién de problemas

Falta la sefal de ritmo cardiaco

El reloj inteligente KODAK SW-7215 sigue prestando atencion a
sus datos de ritmo cardiaco durante su ejercicio y su vida diaria.
En algin momento, es posible que el reloj no reciba una sefial de
ritmo cardiaco adecuado. En este momento, los datos de ritmo
cardiaco que faltan apareceran en la linea punteada.

Si no puede obtener la sefal de ritmo cardiaco primero, debe confirmar
que esta usando el reloj correctamente, ajustarlo para evitar que sea
demasiado alto o demasiado bajo, ni demasiado apretado ni demasiado
suelto en su mufieca. Después del ajuste, active la monitorizacién
del ritmo cardiaco en tiempo real para obtener los datos. Si sigue
sin datos de ritmo cardiaco, compruebe si la funcion de monitorizaciéon
de ritmo cardiaco est4 activada en la aplicacion.

Otros problemas

Si su celular no puede emparejarse con el reloj, pulse en Configuracion
BT en su celular y verifique si hay sefial de Kodak SW-7215. En caso
afirmativo, significa que no hay ninglin problema con la sefial BT.
Compruebe si el reloj esta emparejado con otros teléfonos, de estarlo,
desemparéjelo. Los usuarios de dispositivos |OS deben pulsar en
configuracion>BT>ignorar este dispositivo y luego emparejarlo.
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Clausula de exencién

1. Los resultados de medicion del reloj inteligente son solo para referencia
y no son validos para ninguna base médica o diagnéstica. Siga las
instrucciones de su médico y no confie en los resultados de medicion
del reloj inteligente para autodiagnésticos y tratamiento.

. El autodiagnostico y el autotratamiento son peligrosos. Solo los

médicos calificados estan calificados para diagnosticar y tratar la

presion arterial alta o cualquier otra enfermedad cardiaca. Péngase
en contacto con su médico para obtener opiniones de diagnéstico
mas profesionales.

Los datos de este reloj inteligente datos, como ritmo cardiaco, presion

arterial, Sp02, etc. pueden no ser completamente precisos debido a

factores como la interferencia con las sefiales ambientales, la postura

de uso, los cambios en el entorno climatico y la condicion fisica.

. NO realice ningun tratamiento en base a los datos de monitorizacién
proporcionados por este smartwatch. Debe seguir el consejo médico
de un médico calificado cuando sea necesario. No somos responsables
de la inexactitud y las consecuencias del mal uso de los datos de
monitoreo y la informacién proporcionada por este reloj inteligente.
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Clausula de garantia

Nuestra empresa siempre persigue el concepto de servicio de “crear
valor para los clientes”.

Ofrecemos un periodo de garantia de 1 afio para el reloj inteligente
Kodak SW-7215. Si hay algun dafio o mal funcionamiento durante
el uso normal, el servicio de garantia se proporcionara al cliente de
forma gratuita después de la confirmacion por parte de nuestro técnico.
Las siguientes condiciones no estan cubiertas por la garantia:

A. Accidente o dafio humano

B. Probar, reparar o desmontar sin autorizacion

C. Contaminacion por razones humanas

D. Dafios causados por conexién equipos que no son compatibles

E. Envejecimiento natural ~ oA UK
F. Dafios causados por fuerza mayor CE Roms f(;\ L ﬁﬂ cA
KODAK fomenta la eliminacion y el reciclaje adecuados de los productos
que han llegado al final de su vida util. El producto que contiene pilas no
debe desecharse con la basura doméstica. Cumpla con las leyes y
directrices medioambientales locales para un reciclaje adecuado.
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Customer service: sales@starglory.com.hk

DOWNLOAD APP
EEE

www.starglory.com.hk/kodak
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